Uzsienio kalbos valstybinio brandos egzamino kalbéjimo uzduociuy
vertinimo lentelés atitikties Pirmosios uZsienio kalbos bendrajai programai ir
BEKM apibréztiems B2+ kalbos mokéjimo lygio reikalavimams pagrindimas!

Siame atitikties pagrindime aptariami uZsienio kalbos valstybinio brandos egzamino kalbé&jimo
uzduociy tikslai, pateikiami kalbéjimo uzduociy vertinimo lentelés aptarc¢iy Saltiniai i§ ,,Bendryjy Europos
kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmeny“ (toliau — BEKM), paaiSkinamas tasky paskirstymas
pagal kognityvinius gebéjimus, pristatoma vertinimo lentelés matrica, apibréziami kai kurie vertinimo
lenteléje vartojami terminai.

Kaip numatyta ,,Dalyky tarpiniy patikrinimy ir brandos egzaminy uzduoc¢iy aprase™ (2023-02-13
redakcija) (toliau — Aprasas) ir ,,Pirmosios uzsienio kalbos bendrojoje programoje* (toliau — Programa),
kalbéjimo uzduotys skirtos patikrinti siy kalbiniy veikly pasiekimus:

e sakytinio teksto produkavimo, tai yra kalbéjimo monologu atsakant j klausimus pagal uzduotyje
pateikta tekstine ar vaizding (paveikslas, nuotrauka) informacija,

e sakytinés saveikos, tai yra kalbéjimo dialogu su pasnekovu pagal uzduotyje pateiktg pokalbio
scenarijy,

e mediacijos, tai yra monologo ir dialogo uzduotyse pateiktos jvesties perteikimo kita kalbine
raiSka, perfrazavimo, raSytinés jvesties perteikimo sakytine raiSka. Mediacijos kalbinés veiklos
aspektai integruotai tikrinami abejomis — ir monologo, ir dialogo — uzduotimis.

Siekiant uztikrinti vertinimo lentelés sasajas su BEKM kalbos mokéjimo lygiu B2+, vertinimo

lentelé parengta remiantis BEKM (2008) ir CEFR/CV (2020)? kalbos mokéjimo lygio B2+ aptartimis i$
Siy aptarciy skaliy:

Bendroji sakytiné produkcija (CEFR/CV 2020: 62)
ISplétotas monologas: patirties apibiidinimas (CEFR/CV 2020: 62)
ISplétotas monologas: informacijos teikimas (CEFR/CV 2020: 63)
ISplétotas monologas: argumentavimas, pvz. debatuose (CEFR/CV 2020: 64)
Bendroji sakytiné saveika (CEFR/CV 2020: 72)
Pokalbis (CEFR/CV 2020: 73-74)
Neoficialios diskusijos su draugais (CEFR/CV 2020: 75)
Tikslingas bendradarbiavimas (CEFR/CV 2020: 77)
Zodzio perémimas (keitimasis kalbétojo ir klausytojo vaidmenimis) (CEFR/CV 2020: 88)
. Bendradarbiavimas (CEFR/CV 2020: 88—89)
. Prasymas paaiskinti (CEFR/CV 2020: 89)
Duomeny apibiidinimas (pagal grafika, diagrama ir kt.) (CEFR/CV 2020: 97)
. Bendroji kalbin¢ apréptis (CEFR/CV 2020: 130-131)
Zodyno apreéptis (CEFR/CV 2020: 131)
. Gramatinis taisyklingumas (CEFR/CV 2020: 132)
Zodyno vartojimas (CEFR/CV 2020: 132-133)
Fonologija (CEFR/CV 2020: 133-135)
Sociolingvistinis tinkamumas (CEFR/CV 2020: 137)
Temos plétote (CEFR/CV 2020: 140)
RiSlumas (koherencija ir kohezija) (CEFR/CV 2020: 141)
. Raiskos tikslumas (CEFR/CV 2020: 141-142)
. Kalb¢jimo laisvumas (CEFR/CV 2020: 142)
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12024-09-09 pastaba: Sis pagrindimas parengtas vadovaujantis senesnés redakcijos Kalby VBE uzduo¢iy aprasu (2023
m. gruodzio mén.); naujausioje Sio apraso redakcijoje nebeliko tasky paskirstymo pagal kognityviniy gebéjimy sritis.

2 Rengiant vertinimo lentele remtasi aptartimis i$ angliSkojo CEFR/CV (2020) leidinio; esant galimybei, naudotos ir
CEFR (2001) vertimo | lictuviy kalbga BEKM (2008) aptartys.



Taip pat atsizvelgta ; B2+ lygiui budingos kalbinés raiSkos kokybinius poZymius, pateiktus
CEFR/CV 11 priede (2020: 183-185).

Kaip numatyta Aprase, atliekant kalbéjimo uzduotis surenkama daugiausia 30 tasky. Vertinimo
lenteléje islaikytas Aprase pateiktas paskirstymas pagal kognityviniy gebéjimy sritis:

Zinios ir supratimas: 20 proc., i§ viso — 6 taskai, po 3 taskus monologo ir dialogo dalyse.
Uzsienio kalbos zinios ir supratimas apima S$ias mokinio turimas uZsienio kalbos Zinias:
(zodynas, gramatika, fonologija, (teksty tipai,
komunikaciniy intencijy raiska), sociolingvistines (mandagumo raiska, registras).

lingvistines semantika), pragmatines

Taikymas: 40 proc., i$ viso — 12 tasky, po 6 tasSkus monologo ir dialogo dalyse. Taikymas apima
gebéjimg vartoti uzsienio kalbg remiantis turimomis UK Zziniomis kalbant monologu ir
dalyvaujant pokalbyje su pasnekovu.

AukStesnieji mastymo gebéjimai: 40 proc., i$ viso — 12 tasky, po 6 taskus monologo ir dialogo
dalyse, juos paskirstant tarp turinio kriterijaus (5 tsk.) ir raiskos ri§lumo kriterijaus (1 tsk.).
Aukstesnieji magstymo geb¢jimai apima (1) kritinj mgstymg, kurj rodo gebéjimas interpretuoti ir
apibendrinti pateiktg informacija bei jvertinti, kokias iSvadas, nuomones ar vertinimus galima
daryti remiantis pateikta informacija, analizuojant informacijos, kaip argumenty ir jrodymy,
pagristumga. Taip pat aukStesnieji mastymo gebé¢jimai apima (2) problemy sprendimg, tai yra
gebéjimg atsirinkti reikalingg informacijg bei atrasti strategija, kaip ja pertvarkyti ir panaudoti
konkreciai uzduociai spresti (pagal Dragtinaviciy et al. 2020). Vertinimo lenteléje Sie geb¢jimai
apibiidinami turinio ir sklandumo/ri§lumo kriterijy aptartimis: kurdamas pasisakymo turinj
mokinys kritiskai masto, parenka argumenty, vertina, reiskia ir pagrindzia savo nuomonge. Per
raiSkos sklanduma ir kalbé¢jimo risluma mokinys demonstruoja gebéjima parinkti tinkama btda,
kaip veiksmingai pasiekti uzduotyje nurodyta komunikacijos tiksla.

1 lenteléje pateikiama tasky paskirstymo matrica pagal kognityviniy gebéjimy sritis ir kalbéjimo
uzduoties dalis.

1 lentele. Tasky paskirstymo MATRICA pagal uzduotis ir kognityviniy gebéjimy sritis

SAKYTINIO TEKSTO PRODUKAVIMAS | SAKYTINE INTERAKCIJA (DIALOGAS),
(MONOLOGAS), daugiausia 15 tasky daugiausia 15 tasky
Turinio Kalbéjimo Kalbos iStekliai | Komunikaciniy | Saveika ir | Kalbos iStekliai
atskleidimas, | sklandumas | (Zodyno intencijy lankstumas| (Zodyno
iSsamumas | ir riSlumas | turtingumas, realizavimas (daugiausia | turtingumas,
(daugiausia 5 | (daugiausia | taisyklingumas, | (daugiausia 5 5 taSkai) taisyklingumas,
taskai) 5 taskai) tarimas) taskai) tarimas)
(daugiausia 5 (daugiausia 5 IS viso
taskai) taskai) tasky
Zinios ir 3 3 6
supratimas (20 proc.)
Taikymas 12
4 2 4 2 (40 proc.)
Aukstesnieji 12
mastymo 5 1 5 1 (40 proc.)
gebéjimai ’
30
IS viso tasky > > > > > > (100 proc.)




Monologo vertinimo Kriterijai ir jy aptartys apibiidina Siuos uzsienio kalbos mokéjimo aspektus:

o atlikties apimtis siejama su turinio atskleidimu: nuo iSsamaus iki minimalaus, nuo detalaus iki

glausto ir apibendrinto, nuo tinkamos apimties iki ribotos; turinio atskleidimas vertinamas

dvejopai: aptartys apibtidina, (1) ar atsakoma ] visus klausimus ir (2) koks yra atsakymo

1Ssamumas, detalumas, tikslumas;

o atlikties forma siejama su kalb¢jimo sklandumu ir riSlumu: pasisakymo struktiiravimas, min¢iy
siejimas, loginé déstymo seka, kalbéjimo tempas;

o atlikties suprantamumas siejamas su kalbos iStekliais: raiskos jvairové, taisyklingumas, tarimas.

Dialogo vertinimo Kkriterijai ir jy aptartys apibiidina Siuos uZsienio kalbos mokejimo aspektus:

o atlikties apimtis siejama su komunikaciniy intencijy realizavimu: nuo minimalaus iki i§samaus,

nuo glausto iki detalaus, nuo riboto iki reikiamos apimties pagal uzduoties klausimus;

komunikaciniy intencijy realizavimas vertinamas dvejopai: aptartys apibtidina, (1) ar iSdéstomos

visos intencijos ir (2) kaip veiksmingai ir tiksliai jos reiSkiamos;

o atlikties forma siejama su sgveika ir lankstumu: paSnekovo supratimas, pritaikymas prie

pokalbio eigos, sgveika su pasnekovu, pokalbio konvencijy laikymasis, pasnekovo jtraukimas |

pokalbj;

o atlikties suprantamumas siejamas su kalbos istekliais: raiskos jvairove, taisyklingumas, tarimas.

Toliau abécélés tvarka pateikiama keletas vertinimo lenteléje vartojamy sagvoky su pavyzdziais ir jy

atitikmenys angly kalba:

AiSkiai, detaliai, tiksliai vs apibendrintai, ribotai (angl. in detail, precisely, clearly vs in general
terms, to a limited extent): Sie aprasomieji terminai apibiidina mokinio geb¢jimg vartoti tiksly zod;j ir
perteikti reikSmés niuansus arba, pritrikus kalbos ziniy, remtis bendresnés reikSmés zodziu. Detalios,
tikslios, aiskios, siauros reik§més zodis rodo aukstesnio lygio leksing kompetencija, pavyzdziui: squirrel
vs animal (liet. voveré vs gyviinas); abbey vs building (liet. abatija vs pastatas), novel vs book (liet.
romanas Vs knyga), hammer vs tool (liet. plaktukas vs jrankis); to dash vs to move (liet. lékti, pulti vs
Jjudeti); to gaze vs to look (liet. spoksoti vs ziuréti). Dar keletas angly kalbos pavyzdziy:

Tiksli raiska

Apibendrinta raiSka

(1a)
1 find it difficult to make up my mind which job
would be better.

(1b)
1 don’t know which job is better.

(2a) (2b)

He seemed to be willing to accept our ideas. He liked our ideas.

(3a) (3b)

Would you mind if I ask the teacher? 1 talk to the teacher, okey?
(4a) (4b)

The picture shows a lady dressed in a medieval
gown and wearing an impressive crown on her

head.

The picture shows a woman in a nice dress with
something big on her head.




Asmeniniai vertinimai ir nuomoné (angl. evaluation, stance, opinion): geb&jimas tiksliai ir su
niuansais pasakyti, kas (ne)patinka, (ne)iJdomu, (ne)patikima, (ne)abejotina, (ne)vertinga ir pan., reiksti
savo vertinimus ir nuostatas. Aptartys nenumato vertinti mokinio uz i§sakyta nuomong ar individualy
pozilirj ] aptariamus dalykus; vertinamas tik mokinio geb¢jimas uzsienio kalba aiskiai ir suprantamai
iSdéstyti ir pagrijsti savo nuomong¢ uzduotyje pateikta tema.

Diskurso zZymikliai (angl. discourse markers): tokie pasakymai kaip toliau kalbésiu apie (angl. my
next point is), pirmiausia noréciau paaiskinti (angl. firstly I would like to explain), kai bandau prisiminti
(angl. when I try to remember it), stai koks pavyzdys galéty iliustruoti mano mintj (angl. here’s an example
to illustrate my idea) ir pan. Siais pasakymais kalbétojas paaiskina klausytojui, apie ka bus kalbama, kodél
pateikiamas vienas ar kitas pavyzdys ar argumentas, kaip tai susij¢ su uzduoties kontekstu, ko siekiama
vienu ar kitu pavyzdziu ar nukrypimu nuo temos. Kitaip negu teksto siejimo Zodziai (Zr. toliau), diskurso
zymikliai ne tik sukuria loging seka, bet taip pat leidzia paSnekovui suprasti, kodél kas nors sakoma.

Pasakymai (angl. utterances): juos gali sudaryti ir vienas ilgesnis, ir keletas trumpesniy sakiniy,
frazés ar pavieniai ZodZiai, atliekantys tam tikra komunikacing funkcija, pvz., acii (angl. thanks) —
dékojama; noréciau pradeti nuo pavyzdzio (angl. let me begin by giving an example) — jvedamas
pavyzdys; uzduoties tema susijusi su laisvalaikiu (angl. the topic of the task deals with leisure time) —
pristatoma monologo tema.

Teksto siejimo ZodZiai (angl. /inking words): tai yra vienas diskurso zymikliy tipy. Teksto siejimo
zodziai atlieka tik teksto siejimo funkcija, pvz., jungtukai (liet. ir, bet, nors, angl. and, but, although) ir
jungiamosios frazés (liet. visy pirma, angl. first of all). Sie ZodZiai susieja pavienius ZodZius, sakinius ir
jais reiSkiamas mintis j logine seka.

Tinkama(s), tinkamai (angl. appropriately): terminas apibiidina pasakyma, atitinkantj uzduoties
kontekstg ir sociolingvisting situacija (uzduotyje pateikta komunikavimo situacija, pasnekova, tikslg);
tinkamas pasakymas taip pat atitinka mandagumo normas ir bendravimo konvencijas. Tinkamumas yra
sociolingvistiniy ziniy elementas.

Veiksmingai (angl. effectively) iSreikSta mintis yra tokia, kurig pasnekovas supranta ir atitinkamai
reaguoja (kg nors pasako, padaro ir pan.). Raiskos veiksminguma lemia geb¢jimas reiksti mintj taikliai,
kalbéti taip, kad pasnekovas suprasty kalbétojo intencijas, pasakymo tikslg. Veiksmingumas yra
pragmatiniy lingvistiniy ziniy elementas.
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